DOHODA O MLCANLIVOSTI

Tato dohoda je uzatvorena
medzi

CRIF - Slovak Credit Bureau,s.r.o., so sidlom Mlynské nivy 14, 821 09 Bratislava,

ICO: 35886013, DIC: 2021842042, zapisani v obchodnom registri Okresného sidu
Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 31737/B,

ktoru zastupuje Ing. Jan Budinsky a Mgr. Petr Ku€era na zéklade plnej moci

(d’alej len ,,CRIF SK”)
a

DataCentrum elektronizacie izemnej samospravy Slovenska, so sidlom BLUMENTAL
Offices, Namestie Mateja Korvina 1, ICO: 45 736 359, DIC: 2023 3459 62, zapisana v
registri zdujmovych zdruzeni pravnickych osob,

ktorej menom jedna: Ing. Katarina Leskova

(d’alej jen ,,Spolo¢nost™)

CRIF SK a Spolocnost’ spolocne d’alej aj len ako ,,zmluvné strany“, alebo jednotlivo ako
»Zzmluvna strana“

S OHLZADOM NA TO, ZE

A/ medzi zmluvnymi stranami prebieha rokovanie za ucelom nadviazania vzajomnej
spolupréce pri poskytovani sluzby, ktora technicky zabezpecuje elektronicki komunikéciu s
bankami a mestami, vramci projektu osobitného informaéného systému elektronickej
komunikacie (d’alej len ,,Navrh®),

B/ v suvislosti s Navrhom mo6ze medzi zmluvnymi stranami dochadzat’ k vymene
a poskytovaniu urcitych dovernych a utajovanych informacii, tak ako su definované nizsie,
pricom zmluvné strany si Zzelaji  zachovavat’ o takych informacidch mlCanlivost’ za
podmienok stanovenych v tejto zmluve (d’alej len ,,Dohoda“),

PRETO SA zmluvné strany dohodli, berii na vedomie a zavédzuju sa dodrziavat’ nasledovné
podmienky:

1. Vyklad

Pre tcely tejto Dohody budii mat’ dole uvedené vyrazy nasledovny vyznam:
1.1 Déverné informacie” znamenaju:

(1) vsetky informécie, ktoré sa priamo nebo nepriamo tykaji zmluvnych stran vratane
tejto Dohody; d’alej informacie, ktoré sa priamo alebo nepriamo tykaju vzajomnych
rokovani zmluvnych stran, ktoré boli spristupnené priamo alebo nepriamo
Poskytujiicou stranou alebo Opravnenou osobou (podla bodu 9) aktoré v sebe
obsahuji d’al$ie informdcie, ktoré z predmetnych informécii vyplyvaju alebo ich inak
reflektuju; vSetky informdacie, ktoré boli poskytnuté Poskytujiicou stranou
Prijimajuce;j strane vo forme dokumentov a inych materialov bez ohl'adu na to, ¢i boli
oznagené ako ,, DOVERNE, alebo nie;
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2.2

vsetky informécie, ktoré Poskytujica strana poskytla Prijimajucej strane verbalne
alebo inou nie listinnou formou, pri€om Prijimajucu stranu oboznamila so
skuto¢nost'ou, Ze sa jedna o doverné informacie;

vSetky informacie, ktoré Poskytujuca strana oznaCuje ako doverné, alebo kde
z okolnosti danej situacie jasne vyplyva, Ze s predmetnymi informaciami sa musi
nakladat’ ako s dovernymi informaciami;

vsetky informacie komunikované Poskytujicou stranou Prijimajicej strane, ktoré sa
tykaju (i) software, ako napriklad, ale nielen: kdédov, vyvojovych diagramov,
algoritmov, procesov, ratingov, ratingovych a scoringovych metodoldgii, Navrhu,
hodnoteni, kompilatorov a kompletovanych programov, vysledkov a vah, (ii)
hardware systémov pre pocitae, ako napriklad, ale nielen: opisov produktov,
procesov, metdd, uctovnych systémov, telekomunika¢nych systémov, (iii) sluzieb
a produktov, ako napriklad, ale nielen: rozvojovych planov, strategickych systémov,
(iv) marketingu, najmd zoznamu zdakaznikov, potencidlnych zakaznikov,
marketingovych projektov a (v) finan¢nych zaleZzitosti ako napriklad, ale nielen:
informacie o prijme a predaji, finan¢né zaznamy.

Dévernymi informaciami nie si:
informéacie, ktoré sa stand verejne znamymi potom, ¢o budud poskytnuté

(spristupnené) Poskytujicou stranou bez toho, aby doslo k poruseniu ustanoveni tejto
Dohody,

informécie, uktorych je Prijimajuca strana schopna preukazat, Ze mala zdznamy
otakych informaciach vo svojej dispozicii pred tym, nez jej boli spristupnené
Poskytujucou stranou alebo ich od Poskytujicej strany ziskala, a to za podmienky, Ze
sa také informacie nestali zname Prijimajucej strane poruSenim povinnosti
mlcanlivosti pred tym, neZ jej boli spristupnené Poskytujicou stranou;

,»Crif Group Spolo¢nosti“ znamena CRIF S.p.A., ako jediny spolo¢nik spolo¢nosti
CRIF SK adalej vsetky jeho pobocky, materské, dcérske alebo inym spdsobom
prepojené spolo¢nosti;

»Poskytujiica strana” znamena CRIF SK alebo Spolo¢nost, ktord podla tejto
Dohody v silade s fiou poskytuje Doverné informacie;

»Prijimajica strana” znamend CRIF SK alebo Spolo¢nost, ktord podla tejto
Dohody v stilade s fiou prijima Déverné informacie.

Dodverné informacie — zachovanie mléanlivosti

Prijimajuca strana sa zavdzuje zachovavat’ ml¢anlivost’ o Dévernych informaciach, a
bez predoslého pisomného suhlasu Poskytujucej strany (ktory méze byt dany za
podmienok, ktoré tato zmluvna strana poklada za zodpovedajiice) nezverejnit’ priamo
alebo nepriamo (ustne, pisomne alebo inym spdsobom) Doverné informacie
Poskytujice;j strany.

Prijimajuca strana suhlasi stym, Ze nepouzije, nespristupni, neposkytne,
nezreprodukuje a neprenesie Doverné informacie pre iny pripad nez pre ucel
vyplyvajici z tejto Dohody €i pre Navrh a prijme vsetky opatrenia na zachovanie
mlcanlivosti a zabranenie ich neoprdvnenému zverejneniu a/alebo neopravnenému
pouZitiu. Prijimajica strana musi bez d’alSieho odkladu prijat’ minimalne rovnaké
opatrenia na ochranu Dévernych informacii Poskytujicej strany ako su tie, ktorymi
chrani svoje vlastné Doverné informacie.



23 Prijimajica strana je opravnend reprodukovat ddoverné spravy ¢&i oznadmenia
Poskytujucej strany a ich opravnené kopie rovnakym spdsobom, akym boli tieto
spravy ¢i oznamenia uvedené v originali.

24 Prijimajuca strana sa zdrzi vyvoja produktov, programov, konceptov, systémov alebo
technik, ktoré by boli podobné, alebo konkurenéné k produktom, programom,
konceptom, systémom alebo technikam, ktoré tvoria Doverné informacie alebo ich
Cast’.

2.5.  Pokial' ktorakol'vek zo zmluvnych stran preukazatelne porusila akékol'vek
ustanovenie tohto ¢lanku 2 (porusujica zmluvna strana), je zmluvna strana, ktora bola
posSkodena tymto poruSenim Dohody (dotknutd zmluvna strana), opravnena
pozadovat’ po porusujicej zmluvnej strane thradu zmluvnej pokuty vo vyske 7.000,-
EUR (slovami: sedem tisic EUR), a to na pisomnil vyzvu dotknutej zmluvnej strany,
v ktorej budi popisané skutocnosti zodpovedajiice poruSeniu ¢lanku 2 a sved€iace o
tom, Ze sa poruSenia tohto ¢lanku dopustila porusujica zmluvna strana. Zmluvna
pokuta je splatna do tridsiatich (30) dni od doruCenia pisomnej vyzvy dotknutej
zmluvnej strany. Uhradou zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok dotknutej zmluvnej
strany na nahradu $kody, ktora v suvislosti s porusenim tohto ¢lanku vznikla.

3. Vynimky

3.1 Vyssie uvedené obmedzenia podla bodu 2.1 tejto Dohody sa nevztahuje na
spristupnenie Dovernych informacii:

(A)  ktoré su spristupnené Opravnenym osobam Prijimajucej strany, ktoré tieto Doverné
informacie nevyhnutne potrebuju obdrzat’ a zvazit’ v suvislosti s Navrhom; a

(B) ktorych spristupnenie vyZzaduje zdkon alebo predpisy, ktorymi sa riadi kompetentny
organ (za podmienky ustanoveni bodu 5 nizsie).

3.2 Spolo¢nost’ poskytuje v potrebnom rozsahu svoj suhlas pre CRIF SK na spristupnenie
Dévernych informacii Crif Group Spolo¢nostiam, ato vylu¢ne pre tcely Navrhu,
pricom CRIF SK zabezpe¢i, aby tieto Crif Group Spolo¢nosti nakladali
s informéaciami v sulade s touto Dohodou.

4. Vratenie Dévernych informacii

Prijimajuca strana v pripade, Ze ju o to poziada Poskytujuca strana, (a) vrati cela
dokumentaciu alebo iné podklady, ktoré sii vo forme umoziujicej odoslanie (napriklad CD-
ROM, ¢Cipové karty apod.) a ktoré obsahuju alebo sa vztahuju k akymkol'vek Ddvernym
informaciam spolu so vsetkymi ich kopiami; (b) zmaze vSetky Doverné informacie z vsetkych
pocitaov, elektronického zariadenia alebo iného zariadenia, ktoré obsahuje tieto informacie,
najneskor do 7 dni od obdrZania tejto poZiadavky alebo do 7 dni od okamziku, kedy zmluvné
strany prehlasia, Ze nemaju zaujem o Navrh.

5. Spristupnenie Ddvernych informacii

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena spristupnit’ alebo uverejnit obsah Navrhu bez
predoslého pisomného sthlasu druhej zmluvnej strany (ktory méze byt dany vo forme, v akej
to prislusna zmluvna strana bude povazovat’ za zodpovedajice). V pripade, ze akakol'vek zo
zmluvnych stran je donttena zdkonom alebo inymi pravidlami k spristupneniu Dévernych
informaécii, je tato povinna bezodkladne oznamit’ druhej zmluvnej strane (na adresu uvedenu
hore) predmetni skutonost’ a obe zmluvné strany sa budu snazit’ vhodnymi prostriedkami
zabranit' zverejneniu tychto informdcii a pripadnému poruSeniu povinnosti podla tejto



Dohody, pri¢om prislusna zmluvna strana podnikne potrebné kroky, ktoré su pozadované od
druhej zmluvnej strany za tymto ucelom.

6. Trvanie zavizkov

Zavazky vyplyvajice z tejto Dohody zostant v platnosti po dobu trvania Navrhu a po dobu 5
rokov po ukonceni spoluprace zmluvnych stran tykajucej sa Navrhu, bez ohladu na dévod
ukoncenia.

7. Konanie

Kazda zo zmluvnych stran si je vedom4, ze kona v predmetnej veci priamo a nie ako osoba
splnomocnend, alebo zastupujiica, a kazda zo zmluvnych stran znasa svoje naklady a naklady
svojich spolupracovnikov v suvislosti s konanim ohl'adom Navrhu a v suvislosti

s dodrziavanim podmienok tejto Dohody.

8. Priebeh rokovania

Zmluvné strany su si vedomé, Ze ziadna z nich nie je povinna akceptovat’ ziadnu ponuku
alebo navrh druhej zmluvnej strany, ktoré m6zu vyplynut’ z priebehu diskusii a rokovani
o Navrhu.

9. Opravnené osoby

Prijimajuca strana suhlasi stym, Ze zabezpeci, aby Opravnené osoby dodrzali vsetky
povinnosti vyplyvajice z tejto Dohody, a kazdy pravny tkon vykonany Opravnenou osobou
sa bude povazovat’ za ikon vykonany prisluSnou zmluvnou stranou v stilade s u¢elom tejto
Dohody a v pripade, Ze to bude Poskytujiica strana pozadovat’, Prijimajuca strana zabezpe¢i,
aby sa Opravnené osoby pisomne zaviazali k ml¢anlivosti v zhodnom rozsahu a za rovnakych
podmienok aké vyplyvaju z tejto Dohody. Za tcelom tejto Dohody sa za ,,Opravnent osobu*
povazuje zamestnanec, spolupracovnik alebo poradca jednej z zmluvnych stran, ktoré maja
pristup k Dovernym informdaciam, v rozsahu a vyhradne v sulade s u¢elom tejto Dohody.

10. Ponuka

Strany sthlasia s tym, Ze Ziadny z dokumentov, ktory obsahuje Doverné informécie, ani iny
Dokument, ktory bol strandm spristupneny v priebehu konania tykajicich sa Navrhu,
nezaklada vznik ziadnej ponuky, ktora sa tyka jednak dokumentu, ako aj informécii v nich
uvedenych a nevytvara ziadne zastlipenie vo vzt'ahu k réznym d’al§$im zmluvam.

11. Prehlasenia

Vsetky Doverné informécie st poskytované tak ,,AKO SU“. Poskytujiica strana prehlasuje, ze
ona aj jej Opravnené osoby alebo iné osoby sa nijako nezavdzuju (implicitne alebo explicitne)
k spravnosti, uplnosti a odévodnenosti Dovernych informacii a ze nie je zodpovedna ona
sama, ani jej Opravnené osoby, za akukolvek priamu alebo nepriamu $kodu spdsobent
Prijimajtcej strane, ktord vznikla ako vysledok spoliechania sa alebo opierania sa
o prehlasenie, ktoré sa tyka Dovernych informécii alebo je priamo obsiahnuté v Dovernych
informéciach. Poskytujica strana nezodpovedd za pouzitie Dovernych informacii
Prijimajticou stranou alebo jej Opravnenou osobu.



12. Opravnenie

Téato Dohoda v Ziadnom pripade neposkytuje Prijimajucej strane akékol'vek prava tykajuce sa
patentov, autorskych prav, prav k ochrannym znamkam alebo k inym obdobnym pravam a
nezabezpecuje/neposkytuje zmluvnym stranam ziadne prava, ktora sa tykaju Ddvernych
informacii Poskytujice;j strany.

13. Odskodnenie

Opomenutim alebo omeskanim v uplatneni niektorych prav zmluvnych stran vyplyvajucich
z tejto Dohody nedochadza k vzdaniu sa tychto prav.

14. Rozhodujiice pravo
Téato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pripadné spory z nej budu
rozhodované prislusnymi sudmi Slovenskej republiky.

15. Postipenie prav

Spoloc¢nost’ stihlasi s tym, Ze CRIF SK je opravnena postupit’ (previest’) tito Dohodu na Crif
Group Spolo¢nosti, preto sa taito Dohoda v celom rozsahu vzt'ahuje ¢o do prav, povinnosti a
zavazkov i na Crif Group Spolo€nosti.

16. Roézne

Tato Dohoda predstavuje kone¢nti dohodu zmluvnych stran. V pripade, Ze opravnena strana
neuplatni, alebo je v omeskani s uplatnenim niektorych prav vyplyvajucich z tejto Dohody,
nedochadza tym k vzdaniu sa tychto prav. V pripade, ze sa niektoré z ustanoveni tejto
Dohody stane neplatnym alebo net€innym, zostavaji ostatné ustanovenia v platnosti
a uéinnosti. Zmeny a doplnenia tejto Dohody musia byt uskuto¢nené pisomnou formou.

NA DOKAZ VOLE STRAN, TIETO PRIPAJAJU SVOJE PODPISY.

V Bratislave 11 7/..7027 V Bratislave ,/9 ///0&[7087

DataCentrum elektronizacie izemnej CRIF - Slovak Credit Bureau, s.r.o.
samospravy Slovenska

wis v v o Piae siee s 0 v e o S AAREEERRREE: N
Ing. Jan Budinsky

........... Y R LR Ry I P T T

Ing. Katarina LeSkova Mgr. Petr Kucera





